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INTRODUCTION



Le thème du projet de cette année concerne les œuvres et les écrivains des XIXe et          XXe siècles. Pour mon projet j'ai choisi le travail du Jules Verne.

Le célèbre roman de Jules Verne, Le tour du monde en 80 jours, est une histoire d'un accomplissement extraordinaire. Il décrit les merveilleuses aventures de Phileas Fogg, un gentleman anglais qui a accepté un pari de 40 000 livres qu'il peut faire le tour du monde en 80 jours. L'histoire montre son caractère personnel, ses  valeurs élevées et sa détermination lui permettent de surmonter des obstacles apparemment insurmontables. Bien que l'histoire soit une fiction, les principes qu'elle décrit sont des vérités profondes de la vie et de l'accomplissement humain.












La Litterature francaise du XIXème siècle

La littérature française a joui d'un prestige et d'un succès internationaux énormes au XIXe siècle. La première partie du siècle a été dominée par le romantisme, jusqu'au milieu du siècle où le réalisme a émergé, au moins en partie en réaction. Dans la dernière moitié du siècle, le «naturalisme», la poésie «parnassienne» et le «symbolisme», entre autres styles, étaient souvent des tendances concurrentes en même temps. Certains écrivains se sont constitués en groupes littéraires définis par un nom et un programme ou un manifeste. Dans d'autres cas, ces expressions n'étaient que des termes péjoratifs donnés par des critiques à certains écrivains ou ont été utilisées par des historiens littéraires modernes pour regrouper des écrivains de projets ou de méthodes divergents. Néanmoins, ces étiquettes peuvent être utiles pour décrire les grands développements historiques des arts. 
 Le Romantisme:
La littérature française de la première moitié du siècle est dominée par le romantisme, associé à des auteurs tels que Victor Hugo, Alexandre Dumas, père, François-René de Chateaubriand, Alphonse de Lamartine, Gérard de Nerval, Charles Nodier, Alfred de Musset, Théophile Gautier et Alfred de Vigny. Leur influence s'est fait sentir dans le théâtre, la poésie, la fiction en prose. L'effet du mouvement romantique continuera à se faire sentir dans la seconde moitié du siècle dans divers développements littéraires, tels que le « réalisme », le « symbolisme » et le soi-disant mouvement « décadent » fin de siècle.

Le réalisme:
L'expression "Réalisme", lorsqu'elle est appliquée à la littérature du XIXe siècle, implique la tentative de dépeindre la vie et la société contemporaines. La croissance du réalisme est liée au développement des sciences (en particulier de la biologie), de l'histoire et des sciences sociales et à la croissance de l'industrialisme et du commerce. La tendance « réaliste » n'est pas nécessairement anti- romantique; le romantisme en France a souvent affirmé l'homme ordinaire et le cadre naturel, comme dans les histoires paysannes de George Sand, et s'es  préoccupé des forces et des périodes historiques, comme dans l'œuvre de l'historien Jules Michelet.

Parnasse:
Une tentative d'objectivité [clarification nécessaire] a été faite en poésie par le groupe d'écrivains connus sous le nom de Parnassiens - qui comprenait Leconte de Lisle, Théodore de Banville, Catulle Mendès, Sully-Prudhomme, François Coppée, José María de Heredia et (début dans sa carrière) Paul Verlaine - qui (utilisant la notion d'art pour l'art et la poursuite du beau de Théophile Gautier) s'est efforcé d'obtenir un travail exact et irréprochable, et a sélectionné des sujets exotiques et classiques qu'ils ont traités avec une rigidité de forme et un détachement émotionel.

Naturalisme:
A partir des années 1860, les critiques parlent de plus en plus de « naturalisme » littéraire. L'expression est imprécise et a souvent été utilisée de manière désobligeante pour caractériser les auteurs dont le sujet choisi était tiré des classes populaires et qui dépeignaient la misère et les dures conditions de la vie réelle. Beaucoup d'écrivains « naturalistes » prennent une position radicale contre les excès du romantisme et s'efforcent d'utiliser dans leurs romans une précision scientifique et encyclopédique (Zola passe des mois à visiter les houillères pour son   Germinal, et même l'archi-réaliste Flaubert est célèbre pour ses années de recherche de détails historiques). Hippolyte Taine a fourni une grande partie de la  philosophie du naturalisme : il croyait que chaque être humain était déterminé par les forces de l'hérédité et de l'environnement et par le temps dans lequel il vivait. L'influence de certains écrivains norvégiens, suédois et russes donna une impulsion supplémentaire au mouvement naturaliste.









AUTEUR
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JULES VERNE
Naissance : Le 8 février 1828, Nantes, France 
Décédé : Le  24 mars 1905, Amiens, France

Jules Verne (8 février 1828 - 24 mars 1905) était un écrivain français. Il fut l'un des  premiers auteurs à écrire de la science-fiction. Certains de ses livres incluent Journey to the Center of The Earth (1864), From the Earth to the Moon (1865), Twenty Thousand Leagues Under the Sea (1870) et Around the World in Eighty Days (1873).

Il est né dans la ville de Nantes, France. Son père était avocat et, au début, Verne voulait également étudier le droit. Quand il avait dix-neuf ans, il a commencé à écrire de longs morceaux de littérature, mais son père voulait qu'il gagne de l'argent en tant qu'avocat, pas en tant qu'écrivain. En 1847, son père l'envoie à Paris pour commencer des études de droit.

En 1848, Jules Verne, en visite chez lui, tombe amoureux, mais les parents de la jeune fille ne veulent pas qu'elle l'épouse. Verne était déprimé lorsqu'il a appris que la jeune fille avait été mariée à quelqu'un d'autre - un homme riche et plus âgé. Dans ses nouvelles, Jules Verne parle souvent de femmes mariées à des personnes  qu'elles n'aiment pas.

Il revient à Paris pour le trouver au bord de la révolution : la Révolution française de 1848 dépose le roi et Louis-Napoléon Bonaparte est élu premier président de la  République française. (Une république est un pays qui n'a ni roi ni reine, mais qui a un président à la place.)
Verne a continué à étudier le droit jusqu'en 1851, mais tout le temps il écrivait et rencontrait d'autres auteurs et artistes.

Finalement, en 1852, il décide de renoncer à être avocat et de devenir écrivain professionnel à plein temps. Son père était très mécontent de cette décision, mais       Verne était têtu et fort d'esprit, alors il a poursuivi ses plans. Verne est allé à Paris          pour essayer de trouver le succès. Au début, il n'a trouvé aucune renommée. Au fil du temps, il est devenu un passionné de science, tout en se faisant connaître pour ses écrits. Son amour de la science et de l'écriture l'a amené à écrire des histoires et des romans que l'on appelle aujourd'hui "science-fiction". Beaucoup de gens disent que Jules Verne était le créateur du genre science-fiction.
Verne a vécu pour écrire. Il a écrit de nombreuses histoires. Ceux-ci comprenaient   des romans de fiction, des œuvres théâtrales et d'autres romans. En 1886, son jeune neveu, Gaston, atteint de paranoïa, lui tire une balle dans la jambe. Après cela, Verne a eu une boiterie permanente dans sa jambe. Cela peut avoir abouti à ses styles d'écriture plus sombres à cette époque.
Verne épouse Aimée du Fraysse de Viane en janvier 1857 avec la bénédiction de son père. En août 1861, leur fils est né. Il a continué à écrire jusqu'à sa mort. Le 24 mars 1905, Verne, atteint de diabète, décède chez lui à Amiens, en France.



L’oeuvre


i. Le Résumé
[image: ]


Phileas Fogg est un gentleman anglais qui passe ses journées à jouer au whist, un jeu de cartes, avec ses amis au Reform Club, et passe ses nuits seul dans sa grande maison de ville haut de gamme sur Saville Row à Londres. Fogg n'a pas de femme et pas d'enfants et reste surtout seul. Un air de mystère entoure Fogg partout où il va à cause de son extrême réticence. Il garde ses pensées et son cœur bien cachés.

Fogg suit une routine quotidienne stricte : il prend le thé et des toasts à 8 h 23, se rase à 9 h 37 et s'habille à 9 h 40. Il quitte la maison à 11 h 30 pour rejoindre ses amis au Reform Club et rentre chez lui à minuit. Chaque horloge et montre qu'il possède est synchronisée à la seconde près. Un matin d'octobre 1872, Fogg congédie son serviteur pour lui avoir apporté de l'eau de rasage deux degrés trop froide. Jean Passepartout, un Français, arrive peu après, à la recherche d'un emploi. 

Même s'il a quatre minutes de retard, Fogg l'engage sur-le-champ. La première tâche de Passepartout est de préparer Fogg à temps pour quitter la maison à 11h30.
Passepartout se sent soulagé de trouver l'état ordonné de la maison de Fogg. Il cherchait une vie plus calme après avoir été licencié par son ancien employeur pour l'avoir réprimandé parce qu'il était ivre. Passepartout a occupé de nombreux emplois trépidants - artiste de cirque, professeur de gym et pompier- et veut juste se reposer. Il est encore plus encouragé lorsqu'il découvre que les chaussures et les vêtements de Fogg sont numérotés selon la période de l'année où ils doivent être portés. Passepartout pense que Fogg doit être une sorte d'humain semblable à une machine.

Ce matin-là, alors qu'ils jouaient au whist au club, Fogg et ses amis entendent la nouvelle qu'un voleur déguisé en gentleman a volé 55 000 livres à la Banque d'Angleterre. L'un des membres, Andrew Stuart, remarque que le voleur est probablement parti depuis longtemps, car le monde est si vaste et il y a beaucoup d'endroits où se cacher. Ce commentaire pique l'intérêt de Fogg. Fogg dit que le monde "était autrefois" grand, mais il n'est plus si grand. Il dit qu'il est désormais possible de voyager à travers le monde en quatre-vingts jours grâce aux progrès modernes des transports. Les amis de Fogg se moquent de lui, ce qui l'encourage à faire un pari audacieux : il parie 20 000 livres, tout l'argent qu'il a en banque, qu'il peut faire le tour du monde en quatre-vingts jours. Les hommes acceptent son pari et conviennent de le retrouver au Reform Club, dans la même salle, à la même heure, quatre-vingts jours plus tard, le 21 décembre à 20h45 où ils recueilleront le pari.

Pendant ce temps, l'officier de police de Londres, le détective Fix, a une théorie selon laquelle Fogg est en fait le voleur après avoir entendu parler du pari de Fogg, qui a fait la une des journaux. La rumeur de Fix gagne du terrain dans le public, d'autant plus que Fogg est si calme et réservé et que personne ne sait grand-chose de lui. Fix est encore plus motivé par la récompense offerte pour avoir attrapé Fogg : 2 000 livres et 5 % de l'argent récupéré. Fix suit Fogg dans ses voyages, le premier arrêt étant à Suez, en Égypte, où Fix attend un mandat d'arrêt pour l'arrivée de Fogg.


Avec Passepartout en remorque et Fix à ses trousses, Fogg continue sa route à travers le monde. Bientôt, Fogg arrive en Inde, où il constate que les progrès modernes en matière de transport n'ont pas évolué autant qu'il le pensait et il est obligé de voyager à dos d'éléphant sur une partie du trajet. Fogg voit des prêtres hindous qui sont sur le chemin d'un sacrifice humain et, avec l'aide de Passepartout, parvient à sauver une Anglaise, Aouda, de la mort. Aouda rejoint les hommes dans leurs voyages. Fix continue de suivre le groupe, organisant des situations avec les habitants et les consuls pour les retarder. Lorsque Passepartout commet un crime en portant des chaussures dans une pagode hindoue, Fix s'arrange pour que les hindous le traduisent en justice et que Fogg soit inculpé et puni au nom de Passepartout. Le plan échoue car le riche Fogg est en mesure de payer une caution pour lui-même et Passepartout.

Le groupe continue vers Hong Kong en passant par Singapour, esquivant les obstacles mais faisant toujours du bon temps en cours de route. Fix se révèle enfin à Passepartout et sa conviction que Fogg est un criminel, dans l'espoir d'obtenir l'aide de Passepartout pour retarder Fogg jusqu'à l'arrivée du mandat d'arrêt. Passepartout est consterné et, dans une démonstration de loyauté envers son maître, refuse d'être complice de Fix. Plus tard, cependant, Passepartout cède, réalisant que Fix peut les aider à se rendre à Londres plus rapidement, ce qui aiderait à garantir que Fogg remporte le pari. Le groupe continue sa route vers le Japon, où Passepartout se fait prendre pendant une journée avec une troupe de clowns, puis traverse le Pacifique pour atterrir à San Francisco.

Alors que Fogg, Passepartout et Aouda traversent l'Amérique, la terre et les gens posent des défis similaires à ceux rencontrés en Inde. Fogg subit les insultes des Américains bruyants, les attaques des tribus Sioux locales, les ponts faibles, les transports défectueux et les promenades en traîneau à travers les prairies enneigées et infestées de loups. Le groupe arrive enfin à New York, où ils découvrent qu'ils viennent de rater le dernier bateau pour l'Angleterre. Fogg conclut un accord avec un capitaine Speedy réticent pour les amener à Bordeaux, en France, mais finit par prendre le contrôle du navire de Speedy pour le diriger vers Liverpool. Lorsque le navire tombe à court de carburant en mer, Fogg ordonne aux membres d'équipage de brûler des parties du navire pour effectuer la dernière étape du voyage.

Malgré toutes ses tentatives folles et audacieuses et les centaines de livres dépensées pour revenir à Londres à temps, Fogg se sent découragé de constater qu'il arrive à Londres trop tard. Il a perdu le pari. Il s'assied dans sa chambre le lendemain, refusant d'aller au Reform Club, où les hommes attendent de percevoir leur dû. Aouda, encouragé par la nostalgie de Fogg, lui demande s'il aimerait en faire sa femme. Même si Fogg est pauvre maintenant, elle est toujours profondément amoureuse de lui et veut être sa compagne. Fogg, son cœur maintenant ouvert, verse une larme, accepte d'épouser Aouda et dit: "Je t'aime." Il envoie Passepartout au révérend Wilson pour organiser leur mariage. En parlant au révérend Wilson, Passepartout apprend que c'est, en fait, un jour plus tôt qu'il ne le croyait. Parce que Passepartout a refusé de régler sa montre sur les fuseaux horaires locaux, il les a fait gagner une journée lors de leur voyage à travers le monde. Fogg se précipite au club pour informer ses amis qu'il a gagné.

L’intrigue de l’histoire

Le roman classique de Jules Verne, publié en 1873, est considéré comme son livre le plus populaire (du moins en anglais - son titre français est Tour du Monde en Quatre-Vingt Jours). Contrairement à la plupart des œuvres de Verne, il ne s'agit ni de science-fiction ni de fantasy. Au lieu de cela, il suit le voyage de Phileas Fogg, un Anglais excentrique, qui a fait un pari avec le Reform Club qu'il peut faire le tour du monde en 80 jours ou moins. Fogg et son serviteur, Passepartout, ont entrepris de gagner une bourse de 20 000 £ (environ 1,6 million de £ aujourd'hui, selon Wikipedia), après avoir lu dans le journal qu'un chemin de fer en Inde a été achevé, permettant ostensiblement de parcourir tout le tour du monde en train et en bateau.

Pendant ce temps, une banque londonienne a été cambriolée et des preuves circonstancielles amènent le détective Fix à suspecter M. Fogg. Il entreprend de suivre et d'arrêter Fogg, et se retrouve pris dans les aventures (et les mésaventures) du tour du monde.

Un sauvetage audacieux, une fuite à dos d'éléphant, un typhon, une attaque indienne dans l'ouest américain et un train en fuite font partie des périls qui attendent l'imperturbable Phileas     Fogg et son fidèle serviteur. Mais arriveront-ils à Londres à temps ? Oui, ils le font à temps.

ii. Les Dispositifs Litteraires

Thèmes 
 Les thèmes sont les idées fondamentales et souvent universelles explorées dans une œuvre littéraire. 

Temps et contrôle
 Le temps est à la fois l'ami et l'ennemi de Fogg à travers le roman. Au début, Fogg semble avoir une domination totale sur le temps, car le temps le pousse à organiser sa vie selon un horaire précis et régulier. Le temps, ou le passage de chaque jour, heure et minute, contrôle tout le comportement de Fogg. Fogg croit qu'il peut « conquérir » le temps en le contrôlant parfaitement. Non seulement il suit un horaire strict pour maîtriser le temps, mais il oblige les autres autour de lui à le faire également, comme lorsqu'il demande à Passepartout de synchroniser sa montre avec celle de Fogg et pousse les conducteurs de train et les capitaines de navire à repousser leurs horaires selon ses envies. Passepartout, en revanche, ne changera même pas l'heure de sa montre, un geste qui semble individualiste et illogique. Au final, le temps finit par contrôler Fogg, car Fogg devient esclave du temps en devant regarder l'horloge de manière obsessionnelle tout en essayant de traverser le monde à temps pour gagner son pari. Le temps prouve qu'il ne peut pas être ralenti, accéléré ou contrôlé, mais le temps aide Fogg à la fin quand il gagne un jour. Les horaires et les horaires apparaissent tout au long du roman et deviennent symboliques de la vie moderne et du désir de l'homme de dominer le temps dans l'espoir d'éliminer la force naturelle du hasard.

Risque et chance
 Tout au long du roman, Lady Luck donne et reprend, comme c'est sa nature. La météo, représentant les forces capricieuses de la nature dans l'histoire, offre à la fois des risques et de la chance à Fogg. Fogg gagne et perd constamment une journée alors qu'il traverse des océans agités, des paysages sauvages et la toundra enneigée. Les vicissitudes de la vie et la façon dont les fortunes montent et descendent dans le cadre de l'ordre naturel sont un thème dominant du roman. Malgré toute sa précision et son souci du détail, Fogg vit comme un preneur de risques ; après tout, Fogg passe ses journées à jouer au whist, un jeu de hasard et de risque. Tout au long de l'histoire, Fogg perd une somme d'argent substantielle en essayant de battre le temps et d'atteindre ses objectifs. C'est en prenant un risque, cependant, que Fogg est capable de se soumettre aux vents du hasard et de remporter certains des plus grands prix de tous. Il "gagne" l'amour d'Aouda, la loyauté et l'amitié de Passepartout, une appréciation du voyage vers la destination et un sens global plus profond de ce qui est important dans la vie. En d'autres termes, la fortune favorise les audacieux, les courageux et ceux qui sont prêts à prendre des risques.

Le respect comme motivation
 Le respect joue un rôle important dans la motivation des comportements des personnages tout au long du roman. Fogg illustre la respectabilité et l'élégance de la vie britannique contemporaine au XIXe siècle. Ses manières et son comportement dégagent un sentiment d'émotion contrôlée et de grâce sociale. Tout au long du voyage, Fogg perd beaucoup d'argent en versant des récompenses inutiles aux conducteurs d'éléphants, aux capitaines de navires et à d'autres personnes qui l'aident à travers le monde. Bien que bon nombre de ces paiements puissent être considérés comme prudents si Fogg veut atteindre son objectif, il distribue également l'argent pour maintenir un sentiment de bienséance et de grâce. Un tel comportement révèle que le maintien de la respectabilité dans le monde moderne peut être une entreprise coûteuse. L'insistance de Fogg à se rendre chez les tailleurs après le rassemblement politique en Amérique pour repasser ses vêtements démontre les vertus des codes vestimentaires anglais au XIXe siècle. L'accent mis par Fogg sur l'apparence respectable contraste fortement avec l'apparence brutale des Américains dans cette scène. Le respect, dans sa forme la plus élevée, motive Fogg à accomplir des actes nobles tels que sauver Aouda et sauver 

Passepartout des Sioux, ce qui élève son personnage au-delà des simples modes de bienséance sociale. Le respect, ici, vient d'un sens plus profond d'honorer des liens comme l'amitié et l'amour florissant.

Motifs 
Les motifs sont des structures récurrentes, des contrastes ou des dispositifs littéraires qui peuvent aider à développer et à informer les principaux thèmes du texte.

Horloges et Montres 
Des horloges et des montres apparaissent plusieurs fois tout au long du roman. Des horloges peuvent être trouvées partout dans la maison de Fogg et dans les gares et les ports que Fogg traverse alors qu'il parcourt le monde. Les horloges et les montres apparaissant tout au long de l'histoire fonctionnent comme un rappel que le temps n'attend personne et que tout le monde est soumis aux mains du temps. La montre de Passepartout et son refus de la synchroniser avec l’horloge mondiale sont, ironie du sort, ce qui finit par permettre à Fogg de gagner son pari. Cependant, la montre non synchronisée de Passepartout représente également le fait que les gens du monde entier mènent leur vie en fonction de leurs propres fuseaux horaires. Pour faire partie de la société moderne, il faut être conscient que le temps s'écoule désormais à l'échelle mondiale et se soumettre à une « horloge mondiale ». Le temps ne peut pas être changé, mais il doit être suivi si l'on veut vivre en harmonie avec le monde. Les horloges et les montres de l'histoire soutiennent le thème du temps et sa domination ultime sur la vie dans le roman.


Peuples autochtones

 Partout où Fogg va, les autochtones sont dépeints comme rudes, non civilisés et grossiers. En Inde, les prêtres hindous sont représentés comme féroces, effrayants et se livrant à des sacrifices humains, qui sont dépeints comme barbares et arriérés. En Amérique, les Indiens Sioux sont représentés comme guerriers et non civilisés, montant à bord de trains et faisant des ravages sur des passagers innocents. Les Sioux tentent maladroitement d'arrêter le train en relâchant la soupape à vapeur mais finissent par projeter le train vers l'avant, suggérant qu'ils sont simplistes et ignorants de la technologie moderne. La représentation des peuples autochtones sur les terres que Fogg et sa visite d'équipage soutiennent le thème de l'impérialisme britannique, qui traverse le roman. La société britannique du XIXe siècle considérait souvent les peuples autochtones comme moins civilisés qu'eux, une perspective large et sans nuances qui est plus stéréotypée et exploiteuse que représentative de la réalité.


Whist
Le jeu de cartes appelé whist apparaît à plusieurs reprises tout au long du roman comme le jeu de prédilection de Fogg. Avant sa course autour du monde, Fogg passait des heures chaque jour à jouer au jeu avec ses collègues du Reform Club. Jouer au whist est également le principal moyen de Fogg de se connecter socialement avec les autres. Fogg joue au whist partout dans le monde avec des gens dans les trains et les bateaux. Whist absorbe si complètement l'attention de Fogg que, tout en jouant, il ne remarque pas tout ce qui se passe autour de lui, comme en témoigne le fait que Fogg ne remarque pas quand le train dans lequel il monte saute par-dessus le pont de Medicine Creek. Aouda utilise l'absorption de Fogg dans le jeu comme un outil de manipulation, jouant avec lui pour 


Le garder 
Occupé et inconscient de la présence du colonel Proctor, une décision prise pour éviter une bagarre entre les deux hommes. Whist aide et entrave Fogg, car jouer au jeu l'a aidé à développer un sens aigu de la stratégie, mais jouer l'empêche également de s'engager vraiment et d'être conscient du monde qui l'entoure.


Symboles 
Les symboles sont des objets, des caractères, des figures ou des couleurs utilisés pour représenter des idées ou des concepts abstraits.
 
L'éléphant 
L'éléphant de Parsee en Inde est un symbole du monde sous-développé dans le roman. Alors que l'Inde, à l'époque où se déroule l'histoire, était bien sous le contrôle de la Grande-Bretagne, la terre était encore à peu près ce qu'elle avait été pendant des milliers d'années : un paysage de forêts épaisses regorgeant de riches cultures locales et de traditions religieuses séculaires. . Au début, le Parsee hésite à vendre son éléphant à Fogg, signalant le lien étroit de la culture indienne avec la nature et les animaux. Fogg et son équipage sont, au début, consternés à l'idée de voyager par ce qu'ils considéraient comme un mode de transport non civilisé, mais l'éléphant s'avère fiable et efficace, et l'animal amène finalement Fogg là où il doit aller. L'éléphant s'avère également être un bon véhicule "d'escapade" lorsque Fogg doit s'échapper. L'éléphant révèle que certaines des «anciennes façons» de se rendre d'ici à là sont tout aussi bonnes que les modes de transport plus modernes, et souligne l'injustice et l'erreur de supposer qu'une culture est supérieure à une autre.


Temps
 Le temps, comme le temps, symbolise les forces qui échappent au contrôle humain. Le temps représente une entité désordonnée et imprévisible qui ne peut être apprivoisée, peu importe à quel point Fogg planifie les prévisions à l'avance. Au début de l'histoire, Fogg pense qu'il a suffisamment tenu compte de l'impact inévitable de la météo sur son voyage en affirmant assurément à ses membres du Reform Club qu'il a du temps dans ses calculs pour le mauvais temps. Cependant, la météo affecte constamment le voyage de Fogg et détourne et redirige les plans de Fogg encore et encore. À certains égards, la météo aide Fogg, par exemple en lui faisant gagner une
journée supplémentaire sur le chemin de Singapour. Mais le plus souvent, la météo devient un énorme obstacle, se manifestant souvent par des tempêtes et des typhons qui menacent d'empêcher Fogg de traverser les océans et d'établir des connexions à temps. Ici, le temps symbolise les vaines tentatives de la civilisation de contrôler le monde naturel. Comme les forces de la chance et du risque, la météo fournit autant qu'elle enlève.

Le pavillon de la réforme 
Le Reform Clubhouse représente la société britannique moderne et ses grandes perspectives et motivations dans la création du monde moderne au XIXe siècle. À l'intérieur des murs du Reform Club, Fogg lit les journaux et joue à des jeux avec d'autres membres. L'un de ses collègues joueurs de whist est un brasseur de bière, mais pour la plupart, le Reform Club est un monde insulaire de la société bourgeoise de Londres. À l'intérieur du club, Fogg fait de grandes conjectures sur l'état du monde, mais lorsqu'il met les pieds dans ces autres pays, Fogg constate que les choses sont bien différentes de ce qu'il croyait, comme lorsqu'il est surpris d'apprendre que, malgré ce qui est rapporté dans journaux, la voie ferrée ne traverse pas encore l'Inde. Le Reform Club symbolise l'apogée du monde moderne au XIXe siècle ainsi que les idées fausses, les objectifs et les ambitions de la Grande-Bretagne à cette époque.







iii Les Adaptations
 
Littérature 
Le tour du monde en 100 jours, écrit par Gary Blackwood (2010) peut être considéré comme une suite des événements dans le monde entier en 80 jours. Le livre raconte l'histoire du fils de Phileas, Harry Fog, alors qu'il parcourt le monde en voiture plutôt qu'en train, d'où le délai plus long. L'héritage métissé de Harry et ses aventures dans un monde au bord du bouleversement social fournissent un subtil sous-texte contemporain. Le résumé fait un tour passionnant, digne de lecture Une autre merveilleuse adaptation littérale de ce roman est <<l'Autre Büche de Phileas Fogg >>de Philip Jose Farmer (1973) raconte l'histoire secrète du voyage sans précédent de Phileas Fogg, dans lequel deux races étrangères se disputent la maîtrise de la Terre. Il peut être considéré comme une histoire parellel au roman de Jules Verne. Pour rendre les choses encore plus intéressantes, <<l'Autre Bûche de Phileas Fogg >>se déroule dans un monde dans lequel Sherlock Holmes, Flash Gordon, Doc Savage, James Bond et Jack the Ripper sont mystérieusement liés.

Film 
En 1923, une série basée sur le livre est sortie. Intitulé << Le tour du monde en 18 jours>>, le feuilleton raconte l'histoire du descendant de Fogg, Phineas Fogg III, et sa tentative de recréer le voyage de son grand-père. En 1956, Michael Anderson réalise une adaptation avec David Niven et Cantinflas, Le film a remporté cinq Oscars, dont l'Oscar du meilleur film En 1963, un film humoristique << Les trois Stooges>> font le tour du monde dans un Daze mettant en vedette <<<Les trois Stooges>> dans le rôle de Passepartout est sorti. En 2000, Warner Bros. Publie<< Tweety's High-Flying Adventure>> dans lequel Tweety fait le tour du monde en 80 jours pour collecter des empreintes de pattes de chat afin de collecter des fonds pour un parc pour enfants. Le film a également été adapté en un jeu pour le jeu Boy Color cette même année. 28 En 2004, un film a été réalisé, librement basé sur le livre, avec Steve Coogan et Jackie Chan dans les rôles de Fogg et Passepartout respectivement. L'adaptation ressemble moins au livre. Le film a été nominé pour deux Razzie Awards.

Théâtre 
La version théâtrale du roman est présentée à Paris par Verne et Adolphe d'Ennery en 1874. Les frères Kiralfy obtient le crédit pour traduire cette pièce et l'amener à l'auditoire à travers les États-Unis. La pièce a connu un franc succès et a duré plusieurs décennies En octobre 1988, une version musicale, 80 Days, avec des chansons de Ray Davies de The Kinks et un livre du dramaturge Snoo
Wilson, dirigé par Des McAnuff, est présentée au Mandell Weiss Theatre de San Diego. Le spectacle a remporté le prix "Best Musical" du San Diego Theatre Critics Circle et la direction et les intérims ont été bien reçus, tout cela grâce à la direction musicale multi-facettes. Le livre a également été adapté par Mark Brown pour une performance sur scène de cinq acteurs en 2001, qui a été présenté au Canada, en Angleterre, à New York, au Bangladesh et en Afrique. Toby Hulse a créé une adaptation pour trois acteurs, qui a d'abord été produite au The Egg du Theatre Royal, Bath, puis reprise au Arcola Theatre de Londres et au Theatre Chipping Norton. 

Radio 
Le roman a ete adapté deux fois par Orson Welles pour ses émissions Mercury Theatre, une série radiophonique créée par lui, qui présentait des adaptations d'oeuvres littéraires classiques, a commencé en 1938 Le roman a également été adapté par Terry James pour le drame en quatre parties, Jules Verne - Tour du monde en 80 jours, réalisé par Janet Whittaker pour BBC Radio 7.














iv. Liste Des Caractères

Phileas Fogg
Un riche célibataire britannique. Fogg passe ses journées à jouer avec des amis au club social, puis passe ses nuits seul. Personne ne sait grand-chose de lui et il est considéré comme un excentrique. Fogg jouit d’une vie ordonnée qui suit un horaire quotidien strict jusqu’à ce qu’il fasse un pari avec les autres membres du club qu’il peut faire le tour du monde en quatre-vingts jours.
Jean Passepartout
Un valet français avec de nombreux anciens emplois, y compris chanteur, artiste de cirque, professeur de gymnastique et pompier. Passepartout arrive à Londres dans l’espoir de trouver une vie plus calme et plus stable. Il se sent soulagé quand il se retrouve dans la maison ordonnée et tranquille de Phileas Fogg, et il rejoint Fogg dans son voyage autour du monde.
Détective Fix
Un détective de la police de Londres. Convaincu que Phileas Fogg est derrière un récent braquage de banque, le chef de la police de Londres envoie le détective Fix suivre Fogg pendant qu’ils émettent un mandat d’arrêt contre Fogg. Fix est déterminé à attraper Fogg et espère récupérer une récompense de l’argent volé.
Aouda
La fille orpheline d'un riche marchand de Bombay. Aouda est obligée d'épouser un vieux rajah, ou prince indien, après la mort de son père. À la mort de son mari, Aouda est condamnée à être brûlée vivante avec lui en sacrifice aux dieux. Elle tombe amoureuse de Phileas Fogg après l'avoir sauvée.
Les membres du Reform Club
Le groupe d'hommes avec qui Phileas Fogg passe ses journées au club. Ils jouent principalement au whist, un jeu de cartes de risque et de hasard. Les membres comprennent Andrew Stuart, ingénieur; les banquiers John Sullivan et Samuel Fallentin; Thomas Flanagan, brasseur de bière; et Gautier Ralph, directeur de la Banque d'Angleterre. Ils sont convaincus que Fogg perdra son pari avec eux pour faire le tour du monde dans quatre-vingts jours.
Monsieur Francis Cromarty
Un officier de l'armée anglaise stationné en Inde. Il connaît bien l'Inde et est capable de guider Fogg et son parti à travers le terrain et les coutumes particuliers de l'Inde. Fogg rencontre Cromarty dans le train de Bombay à Calcutta, où ils jouent au whist, le jeu préféré de Fogg.
Guide du presbytère
Membre du groupe de disciples du prophète iranien Zoroastre qui a cherché refuge en Inde. Fogg demande à un guide Parsee de lui vendre son éléphant et de le guider jusqu'à la gare. Au début, le jeune guide ne veut pas vendre l'animal, mais il finit par accepter. Fogg lui rend son éléphant à la fin du voyage.
John Bunsby
Un capitaine anglais stationné à Hong Kong. Il porte Fogg et son groupe sur son navire Tankadere à Shanghai.
 Les longs nez
Un groupe d'artistes de cirque Passepartout se joint au Japon pour leur dernière performance avant de partir pour l'Amérique. Passepartout se produit avec eux pour gagner de l'argent pour la nourriture.
Colonel Stamp Proctor
Un Américain robuste Fogg et son groupe se rencontrent lors d'un rassemblement politique à San Francisco. Le colonel Proctor est un homme grand, aux épaules larges et aux manières grossières. Il offense profondément Fogg et Fix quand il frappe Fix au rallye. Le colonel Proctor défie Fogg en duel lorsqu'ils se retrouvent dans un train.
 Camerfield et Mandiboy
Deux candidats à la position de juge de paix à San Francisco. Un rallye se forme à San             Francisco au cours de leur course, qui se transforme rapidement en bagarre.
Frère Hitch
Un mormon qui prêche à bord des trains pour attirer les adeptes. Il coince Passepartout dans une voiture de train dans l'Utah pour lui demander de rejoindre sa religion.
Mudge
Un conducteur de luge américain qui accepte d'emmener Fogg et son parti à Omaha en échange d'une récompense.
Andrew Speedy
Capitaine d'un navire appelé Henrietta. Il ne transporte jamais de passagers et nie sévèrement la demande de Fogg de l'emmener avec son groupe outre-Atlantique. Il dit à Fogg, “ L'argent ne signifie rien pour moi, ” mais il cède quand Fogg propose de lui payer une grosse somme.
James Foster
L'ancien serviteur de Fogg, qui est licencié pour avoir apporté de l'eau de rasage Fogg qui est deux degrés trop froide.
Lord Albemarle
Le seul homme qui parie sur Fogg, même après que Fogg soit accusé de vol.
James Strand
L'homme qui a effectivement commis le vol à la banque, le crime dont Fogg est blâmé. Strand est pris à la fin de l'histoire, et sa capture exonère le nom de Fogg.
Révérend Samuel Wilson
Le révérend qui épouse Fogg et Aouda.

   v. L’analyse


Phileas Fogg est un homme de précision, de respectabilité et d'ordre suprême. Il est un membre éminent et un modèle de la haute société britannique, même si cela n'empêche pas les autres de se méfier de lui. Sa réticence permet aux autres d'évoquer des idées de lui comme un excentrique. Fogg a une vie modèle de luxe, ce qui lui donne le temps et les loisirs de se renseigner sur les événements actuels et les développements de la technologie moderne. Cette connaissance incite Fogg à faire un pari incroyable lorsque les membres de son Reform Club contestent son hypothèse selon laquelle le monde n'est plus "un petit endroit". Il parie qu'il peut faire le tour du monde en quatre-vingts jours et dépose 20 000 livres pour étayer cette affirmation, une décision qui prouve qu'il est un preneur de risques prêt à mettre son argent là où se trouve sa bouche.

Fogg et son serviteur nouvellement embauché, Passepartout, sont partis pour prouver l'affirmation de Fogg. Fogg pense qu'il a le pari complètement sous contrôle car il est prévu pour les retards, les catastrophes météorologiques et d'autres accidents potentiels. La seule chose que Fogg n'a pas envisagée est le détective Fix, un officier de police de Londres qui est convaincu que Fogg est le voleur derrière le récent vol à la Banque d'Angleterre. C'est un cas d'identité erronée, basée vaguement sur la description du voleur comme portant des vêtements de gentleman, le moment fortuit du départ de Fogg et l'air mystérieux de Fogg. Fix lance une rumeur selon laquelle Fogg est le voleur et le poursuit en attendant qu'un mandat d'arrêt soit délivré. Fix lui-même devient victime de ses propres commérages alors qu'il découvre au cours des semaines suivantes que Fogg est en fait un homme généreux qui aide à plusieurs reprises Fix, des actions qui amènent Fix à se demander si Fogg n'est peut-être pas le voleur après tout.


Fix suit Fogg à travers l'Inde, Hong Kong, le Japon et l'Amérique, et Fix est impliqué dans de nombreuses situations déchirantes et dangereuses avec Fogg. Les deux hommes se sont révélés être des forces indomptables, prêts à tout pour atteindre leurs objectifs. De cette façon, Fix et Fogg sont des images miroir l'un de l'autre. Alors que Fix est motivé par des objectifs dualistes de servir son devoir et de vouloir réclamer une partie de l'argent volé en récompense, les objectifs de Fogg sont pour la plupart purs; il veut juste gagner son pari. Passepartout, malgré toutes ses vertus de serviteur fidèle, s'avère être un obstacle pour Fogg lorsque, en raison de sa nature bavarde et engageante, il se lie d'amitié avec Fix. En fin de compte, Passepartout prouve sa valeur en risquant sa vie à plusieurs reprises pour sauver Fogg et réaliser les souhaits de Fogg.

Malgré tous ses actes courageux pour arriver à Londres à temps, Fogg pense qu'il échoue. Il atterrit à Londres après la date limite, et le pari est perdu. Aouda, la femme que Fogg a sauvée en Inde, a appris à aimer Fogg. Au cours de l'histoire, Aouda se développe également en tant que personnage, alors qu'elle se transforme d'une femme calme et impuissante en arrière-plan en une compagne de voyage courageuse, aventureuse et intelligente. Elle devient si audacieuse, en fait, qu'elle demande à Fogg de l'épouser. L'aventure audacieuse de Fogg a finalement porté ses fruits, car il se rend compte qu'il aime aussi Aouda et que ce qu'il a perdu en argent, il l'a gagné en lien émotionnel. Une telle attitude révèle la formidable croissance personnelle de Fogg. L'homme autrefois obsédé par le temps, respectant un calendrier et gagnant le pari se sent maintenant satisfait de sortir de son aventure avec rien d'autre que la connaissance et l'amour comme gains. 

Ce n'est qu'après que les lecteurs ont observé le Fogg réformé qu'ils apprennent des événements qui se sont déjà produits, des événements qui signifient un changement de fortune pour Fogg. Dans une scène de flashback, les lecteurs apprennent comment Passepartout découvre que c'est un jour plus tôt que lui et Fogg ne le croyaient, ce qui signifie que Fogg a finalement gagné le pari. Passepartout se précipite pour annoncer la nouvelle à Fogg, et Fogg a quelques minutes à perdre pour se rendre au Reform Club pour réclamer sa victoire. L'entêtement de Passepartout à refuser de remettre sa montre à l'heure locale alors qu'ils voyageaient à travers le monde s'avère être l'ultime aubaine et le coup de chance. Fogg apparaît comme un véritable héros, ayant gagné à prendre des risques et à s'aventurer dans l'inconnu, tout en restant un gentleman généreux et loyal. Bien qu'il ait changé à certains égards, Fogg tient fermement à ses valeurs en matière de temps et d'attention, cependant, alors qu'il oblige Passepartout à utiliser l'argent de la récompense que Fogg lui donne pour payer la facture de gaz que Passepartout a accumulée lorsqu'il a oublié d'éteindre le brûleur à gaz dans la maison de Fogg au tout début de l'histoire. Le prix ultime à la fin de l'histoire, cependant, se révèle être une véritable connexion humaine alors que Fogg, Passepartout et Aouda se détendent dans leur nouvelle vie d'amitié et d'amour dans la maison londonienne de Fogg.
LA CONCLUSION


J'ai eu une grande expérience dans ce projet. Cela a non seulement élargi mon imagination, mais m'a aussi permis de réaliser des vérités sur la vie.
Jules Verne a un grand sens de l'imagination et sa méthode pour dépeindre la vie adulte de manière très simple et enfantine est très inspirante. Ses livres sont aussi bons pour les adultes que pour les enfants.
Ce livre est un tour du monde en montagnes russes à couper le souffle. Il est rempli du frisson de l'aventure. Le tour du monde en quatre-vingts jours est une histoire merveilleuse, écrite avec talent et sans confiance.
Phileas Fogg, un homme sévère et discipliné affirme qu'il est possible de faire le tour du monde en quatre-vingts jours. Il est mis au défi de réaliser lui-même cet exploit. Ainsi le thème majeur est la possibilité de faire le tour du monde en quatre vingt jours. Fogg parvient à prouver que c'est possible malgré tout.





LA SITOGRAPHIE


https://youtu.be/YolyRGb2AtQ

https://manybooks.net/titles/vernejuletext9480day11.html

https://en.wikipedia.org/wiki/Jules_Verne

https://beq.ebooksgratuits.com/vents/Verne-tour-monde.pdf

ANNEXE

Ce chef-d'œuvre est le livre le plus aimé par les adultes et les enfants. C'est pourquoi il a inspiré de nombreux artistes à créer des œuvrescomme des dessins, des adaptations de films, etc.
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